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muudetakse direktiivi 2005/35/EU, mis kasitleb laevade pdhjustatud
merereostust ning karistuste, sealhulgas kriminaalkaristuste kehtestamist
merereostusega seotud rikkumiste eest

— Euroopa Parlamendi esimese lugemise ja parandusmenetluse tulemus

(Strasbourg, 10. aprill 2024 ja 22. oktoober 2024)

I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda
késitlevale tihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel
mitmeid mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud seadusandliku ettepaneku

suhtes kokkuleppele esimesel lugemisel.

1 ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Konealuse dokumendi puhul oli kavas? parandusmenetlus® Euroopa Parlamendis pirast seda, kui

ametist lahkuv parlamendikoosseis on vastu votnud esimese lugemise seisukoha.

II. HAALETUS

Euroopa Parlament vottis oma 10. aprilli 2024. aasta istungil vastu muudatusettepaneku nr 50 (ilma

oiguskeelelise viimistlemiseta) komisjoni ettepaneku kohta ja seadusandliku resolutsiooni, mis
kujutab endast Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukohta. Konealune seisukoht vastab

institutsioonide vahel algselt kokkulepitule.

Pérast vastuvoetud teksti diguskeelelist viimistlemist kiitis Euroopa Parlament 22. oktoobril 2024

heaks esimese lugemise seisukoha paranduse.

Selle parandusega peaks ndukogul olema vdimalik lisas esitatud Euroopa Parlamendi seisukoht*

heaks kiita, viies seega 1dpule esimese lugemise mdlemas institutsioonis.

Oigusakt voetakse seejirel vastu Euroopa Parlamendi seisukohale vastavas sonastuses.

2 10819/24 + COR 1.
3 Euroopa Parlamendi kodukorra artikkel 251.

4 Paranduse tekst on esitatud lisas. See on esitatud konsolideeritud tekstina, milles komisjoni
ettepanekusse tehtud muudatused on esile tdstetud paksus kaldkirjas. Stimbol ,, I “ tdhistab
vélja jéetud teksti.
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LISA
(22/10/2024)

P9 TA(2024)0202

Direktiivi 2005/35/EU (mis kiisitleb laevade pohjustatud merereostust ning
karistuste kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest) muutmine

Euroopa Parlamendi 10. aprilli 2024. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta votta
vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2005/35/EU,
mis Kisitleb laevade pohjustatud merereostust ning karistuste, sealhulgas kriminaalkaristuste
kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest (COM(2023)0273 — C9-0187/2023 —
2023/0171(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (COM(2023)0273),

—  vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 13iget 2 ja artikli 100 1diget 2,
mille alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0187/2023),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 10iget 3,

— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 20. septembri 2023. aasta arvamust!,

— péarast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 74 16ike 4 alusel heaks kiidetud
esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 28. veebruari 2024. aasta kirjas voetud
kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 294 1dikele 4,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse kalanduskomisjoni arvamust,

— vottes arvesse transpordi- ja turismikomisjoni raportit (A9-0365/2023),

1. vdtab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab selle

1 ELT C, C/2023/872, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/872/0j.
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uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt voi kavatseb seda oluliselt muuta;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning litkmesriikide parlamentidele.
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P9 _TC1-COD(2023)0171

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 10. aprillil 2024. aastal
eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiv (EL) 2024/..., millega

muudetakse direktiivi 2005/35/EU seoses laevade pohjustatud reostusega ning rikkumiste eest

halduskaristuste kehtestamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 100 16iget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

pérast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C, C/2023/872, 8.12.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/872/0j.

2 Euroopa Parlamendi 10. aprilli 2024. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1

)

Liidu merenduspoliitika eesmérk on saavutada ohutuse ja keskkonnakaitse korge tase.
Seda on vdimalik saavutada rahvusvaheliste konventsioonide, koodeksite ja
resolutsioonide jirgimisega, siilitades samas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni

merediguse konventsioonis sitestatud meresdiduvabaduse.

Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) rahvusvahelises laevade pdhjustatava
merereostuse valtimise konventsioonis (MARPOL 73/78) on kehtestatud tildised laecvadelt
merreheitmise keelud, kuid on reguleeritud ka tingimused, mille kohaselt voib teatavaid
aineid merekeskkonda heita. MARPOL 73/78 siitestab erandid, mille kohaselt ei kiisitata
selle lisade kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmist rikkumisena, kui
ettendiihtud tingimused on tiidetud. Nimetatud lisades esitatud erandid ei holma juhte,
kui kahju eest vastutav isik tekitas kahju tahtlikult voi hooletuse tottu ning oli teadlik

kahju tekkimise toendosusest.
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G)

“)

(&)

Alates Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2005/35/EU? vastuvdtmisest on
MARPOL 73/78 ja selle lisasid oluliselt muudetud, kehtestades lacvadelt ainete
merreheitmist kdsitlevad rangemad normid ja keelud. Nimetatud muudatusi ja direktiivi

2005/35/EU rakendamisel saadud kogemusi tuleks arvesse votta.

Kuigi kiiesoleva direktiivi iildeesmdirk on vétta liidu oigusesse iile MARPOL 73/78
olulised muudatused, ei ole MARPOL 73/78 ja sellega seotud lisade ajakohastatud
terviktekst iildsusele kiittesaadav. See muudab asjakohase juurdepiiisu MARPOL 73/78
tekstile ja muudele sarnastele IMO konventsioonidele sektori, kodanike ja

haldusasutuste jaoks vaevanoudvaks.

Liikmesriigid peaksid tegema IMOs toiod selle nimel, et teha IMO konventsioonide,
sealhulgas MARPOL 73/78 ja selle lisade ajakohastatud terviktekst iildsusele tasuta

kittesaadavaks.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/35/EU, mis
késitleb laevade pohjustatud merereostust ning karistuste, sealhulgas kriminaalkaristuste
kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest (ELT L 255, 30.9.2005, 1k 11).
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(6) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2019/883* tagatakse, et laevajiitmed
antakse tile liidu sadamatesse, kus neid kogutakse asjakohaste sadama vastuvotuseadmete
abil. Direktiivide (EL) 2019/883 ja 2005/35/EU tiitmise tagamine on peamine vahend
laevade pohjustatud reostuse véltimiseks. Selleks et tagada tulemuslik, integreeritud ja
sidus tditmise tagamise slisteem seoses direktiiviga (EL) 2019/883, milles késitletakse
jadtmete iileandmist sadama vastuvdtuseadmetesse, tuleks direktiivi 2005/35/EU muuta, et
laiendada selle kohaldamisala MARPOL 73/78 IV—VI lisale, eesmirgiga takistada laecvadel
heitmast saasteaineid ebaseaduslikult merre selle asemel, et anda need kooskolas

direktiiviga (EL) 2019/883 iile sadama vastuvotuseadmetesse.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/883, milles
kisitletakse sadama vastuvotuseadmeid laevajdatmete iileandmiseks ja muudetakse
direktiivi 2010/65/EL ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/59/EU
(ELT L 151, 7.6.2019, 1k 116).
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(7)

Direktiivi (EL) 2019/883 kohaldamisalasse ei kuulu MARPOL 73/78 111 lisa, sest
pakendatud kaupu ei liigitata jddtmeteks, mistottu ei anta neid tavaliselt {ile sadama
vastuvotuseadmetesse. Siiski ei saa vélistada, et pakendatud kujul veetavaid kahjulikke
aineid voidakse ebaseaduslikult iile parda merre heita. Seetottu tuleks

direktiivi 2005/35/EU kohaldamisala laiendada, nii et see holmaks MARPOL 73/78

111 lisa. Seepirast tuleks direktiivi 2005/35/EU alusel keelata kahjulike ainete iile parda
heitmine, vélja arvatud juhul, kui pddevad asutused leiavad, et see oli vajalik laecva ohutuse
tagamiseks voi inimelude padstmiseks merel. Selles osas ei holma kiiesolevas direktiivis
osutatud merreheitmine jiiitmete ja muude ainete kaadamisest pohjustatud merereostuse
viltimise 1972. aasta Londoni konventsiooni ja selle 1996. aasta protokolli kohast

kaadamist.
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(8)

MARPOL 73/78 artiklis 2 sétestatud merreheitmise méératlus hdlmab laevade heidet.
MARPOL 73/78 V1 lisas kisitletakse laevade pohjustatud Shusaaste viltimist. VI lisa ja
vastavad heitgaaside puhastusseadmeid késitlevad IMO suunised (resolutsioon
MEPC.340 (77)) vdoimaldavad laevadel kasutada heitgaaside puhastusseadmeid
alternatiivse vastavuse tagamise meetodina, et vihendada vaiveloksiidi (SOx) heidet.
MARPOL 73/78 VI lisaga reguleeritakse heitgaaside puhastusseadmete jadtmeid I , I
keelates nende merreheitmise ja ndudes nende lileandmist nduetekohastesse sadama
vastuvotuseadmetesse I . Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2016/802° on
rahvusvahelised SOx-standardid {ile voetud liidu digusesse ning direktiiviga (EL) 2019/883
tagatakse, et heitgaaside puhastusseadmete jddtmed antakse iile sadama
vastuvotuseadmetesse. Kuna heitgaaside puhastusseadmete jadtmed reostavad
merekeskkonda, tuleks ebaseadusliku merreheitmise korral kohaldada direktiivis

2005/35/EU sitestatud karistusi. I

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/802, mis késitleb
vadvlisisalduse vahendamist teatavates vedelkiitustes (ELT L 132, 21.5.2016, 1k 58).
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)

(10)

Ringkirjas MEPC. 1/Circ.899 ja resolutsioonis MEPC.340(77) mdratletud heitvee voib
heita otse iile parda merre, kui see vastab heitgaaside puhastusseadmeid kisitlevates
IMO suunistes siitestatud heitvee kvaliteedikriteeriumidele. Heitgaaside
puhastusseadmetest viljuv heitvesi voib siiski mojutada okosiisteemi, vaatamata sellele,
et see vastab MARPOL 73/78 nouetele. Sellisel juhul voib liikmesriik kehtestada
piiranguid, mis voivad pohineda IMO viilja tootatud ja merekeskkonna kaitse komitee
soovitatud suunistes esitatud riski- ja mojuhindamise metoodika abil tehtud hindamisel.
Sel juhul reostab heitvesi merekeskkonda ning ebaseadusliku merreheitmise korral
tuleks kohaldada direktiivis 2005/35/EU siitestatud halduskaristusi, vottes igakiilgselt
arvesse ringkirja MEPC.1/Circ.883/Rev. 1.

Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiiviga (EL) 2024/1203¢ tagatakse
keskkonnakuritegude tihised méératlused ning mojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad
kriminaalkaristused raskete keskkonnakuritegude korral. Direktiivi 2005/35/EU muudeti
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2009/123/EU7, millega kehtestati
kriminaalkaristused teatavate direktiivi 2005/35/EU rikkumiste eest, mis kuuluvad niiiid
direktiivi (EL) 2024/1203 kohaldamisalasse. Seetdttu tuleks direktiivi 2005/35/EU siitted,
mis lisati vdi asendati direktiiviga 2009/123/EU, vilja jitta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. aprilli 2024. aasta direktiiv 2024/1203, mis késitleb
keskkonna kaitsmist kriminaaldiguse kaudu ning millega asendatakse direktiivid
2008/99/EU ja 2009/123/EU (ELT L, 2024/1203, 30.4.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/123/EU, millega
muudetakse direktiivi 2005/35/EU, mis kisitleb laevade pdhjustatud merereostust ning
karistuste kehtestamist merereostusega seotud rikkumiste eest (ELT L 280, 27.10.2009,
1k 52).
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(11)

Direktiivi 2005/35/EU iilevotmisel kehtestatud halduskaristused ei tohiks piirata direktiivi
(EL) 2024/1203 kohaldamist. Liikmesriigid peaksid laevade pohjustatud reostusega seotud
rikkumiste puhul kooskolas riigisisese digusega kindlaks médrama haldus- ja
kriminaaldigusliku tiitmise tagamise ulatuse. Kéesolev direktiiv ei takista liikmesriikidel
votta kooskolas liidu ja rahvusvahelise oigusega rangemaid meetmeid, kehtestades
kooskolas oma riigisisese oigusega haldus- voi kriminaalkaristused. Direktiivi
2005/35/EU iilevotvate riigisiseste digusaktide kohaldamisel peaksid liikmesriigid tagama,
et kriminaal- ja halduskaristuste mééramisel jargitakse Euroopa Liidu pdhidiguste harta
pohimotteid, sealhulgas topeltkaristamise keeldu, vottes kohaldataval juhul igakiilgselt

arvesse pohimaotet, et saastaja maksab.
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(12)

Direktiivis 2005/35/EU ette nihtud karistusi tuleks karmistada, tagades halduskaristuste
jarjepideva kohaldamise kogu liidus. Laevade pdhjustatud reostusega seotud rikkumiste
eest médratud karistuste hoiatava mdju suurendamiseks peaksid sellised halduskaristused
olema vdahemalt trahvid, mis méératakse vastutavale laevandusettevotjale. Sellega seoses
tdhendab laevandusettevitja laevaomanikku voi muud organisatsiooni voi isikut, nditeks
haldajat voi laevapereta prahtijat, kes on vdtnud laevaomanikult iile vastutuse laeva
kiitamise eest kooskodlas laevade ohutu ekspluateerimise ja reostuse véltimise korraldamise
rahvusvahelise koodeksiga (ISM koodeks)®, mida rakendatakse liidu diguses Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maéirusega (EU) nr 336/2006°. Direktiivis 2005/35/EU tuleks
tunnistada, et registreeritud omanik v3ib laeva haldamise delegeerida monele teisele
iiksusele, kes peaks seejirel vastutama eelkdige selliste ISM koodeksist tulenevate
kohustuste tditmata jatmise eest, mille eesmirk on tagada keskkonna kahjustamise
véltimine v4i pardatoimingute madramine kvalifitseeritud personalile. Ilma et see piiraks
asjakohaste liidu oigusaktide kohaldamist, tuleks otsused kohaldatavate karistuste kohta
teha riigisisese haldus- ja kriminaaloigusliku tiitmise tagamise raames.
Kriminaalkaristuste puhul on liikmesriikide kohustused sitestatud direktiivis

(EL) 2024/1203. Sellest tulenevalt kiisitletakse kiesolevas direktiivis iiksnes
halduskaristusi ega kiisitleta riigisisese oiguse kohaselt fiiiisiliste voi juriidiliste isikute

suhtes algatatud kriminaalmenetlusi.

Laevade ohutu ekspluateerimise ja reostuse véltimise korraldamise rahvusvaheline
koodeks (muudetud kujul), mis vdeti vastu Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni assamblee
4. novembri 1993. aasta resolutsiooniga A.741(18).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. veebruari 2006. aasta miirus (EU) nr 336/2006, mis
kasitleb meresdiduohutuse korraldamise rahvusvahelise koodeksi rakendamist ithenduse
piires ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EU) nr 3051/95 (I ELT L 64,
4.3.2006, 1k 1).
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(13)

(14)

Tunnistades, et halduskaristuste nouet ei ole mones liikmesriigis pohiseaduse kohaselt
voimalik tdita, voivad liikmesriigid kohaldada kiiesoleva direktiivi halduskaristusi
kéisitlevaid siitteid nii, et karistuse mdiiramise menetluse algatab pddev asutus ja
karistuse mddrab riigi pidev kohus, tagades mojusate, proportsionaalsete ja hoiatavate
karistuste noude jirgimise. Kui kiiesolevas direktiivis viidatakse halduskaristustele,

kohaldavad need liikmesriigid karistusi oma oigussiisteemi tihenduses.

Reeglitele mittevastavus voidakse tuvastada ja teavet saada Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivi 2009/16/EU’ kohase sadamariigi kontrolli kiiigus, kui see on
kohustuslik voi seda tehakse kavakohaselt. Reeglitele mittevastavus voidakse avastada ka
seoses laevajiiitmete iileandmisega voi sellest teatamisega, nagu on noutud direktiivis
(EL) 2019/883, voi seoses direktiivi (EL) 2016/802 11 lisas sdtestatud
heiteviihendusmeetoditena kasutatavate heitgaaside puhastussiisteemide kasutamise
kriteeriumidele mittevastavusega; teavet voidakse saada Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivis 2002/59/EU" ette nihtud menetluste kohaselt seoses véimaliku
ebaseadusliku saasteainete laevalt merre heitmisega, sealhulgas toendid voi esmapilgul
usutavad toendid nafta viljalaskmisest voi muudest MARPOL 73/78 rikkumistest, millest
on litkmesriigile teatatud, voi juhtumid voi onnetused, millest on laeva kapten teatanud,

samuti muu teave, mille on esitanud laeva kiiitamisega seotud isikud, sealhulgas lootsid.

10

11

Euroopa Parlamendi ja néukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/16/EU, mis
kdsitleb sadamariigi kontrolli (ELT L 131, 28.5.2009, Ik 57).

Euroopa Parlamendi ja néukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/59/EU, millega
luuakse iihenduse laevaliikluse seire- ja teabesiisteem ning tunnistatakse kehtetuks
néukogu direktiiv 93/75/EMU (EUT L 208, 5.8.2002, Ik 10).
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(15)

(16)

Sadamariigi kontrolli kiiigus voidakse avastada reeglitele mittevastavusi voi saada teavet,
mis annavad alust kahtlustada, et aset véib olla leidnud ebaseaduslik merreheitmine.
Sellisel juhul ei pruugi uus kontroll olla vajalik ega piisavalt tulemuslik. Pigem voiks
litkmesriik votta muid asjakohaseid meetmeid, nagu laeva kinnipidamine, menetluse

algatamine voi parandusmeetmete votmine.

Saastajale médratavate karistusméérade kindlaksmédramisel peaksid riiklikud haldus- voi
Oigusasutused votma arvesse kdiki asjakohaseid asjaolusid, sealhulgas laeva pohjustatud
reostuse korduvust. Vottes arvesse direktiiviga 2005/35/EU hdlmatud saasteainete
mitmekesisust ja karistuste jarjepideva kohaldamise téhtsust kogu liidus, pidades silmas
reguleeritava tegevuse piiritilest olemust, tuleks edendada karistusméarade edasist
ithtlustamist ja mojusust, vahetades teavet seoses eri saasteainete merreheitmise eest
karistuste kindlaksmddramise ja kohaldamise kriteeriumidega. Selleks et tagada
karistuste tulemuslik kohaldamine ja saavutada kiesoleva direktiivi eesmdirgid, on
ddrmiselt oluline holbustada kogemuste ja parimate tavade vahetamist liikmesriikide
plidevate asutuste vahel. Komisjon voiks sellisest teabevahetusest saadud teadmiste
pohjal esitada tipsemad suunised, sealhulgas eri liiki saasteainete ja tundlike

murettekitavate valdkondade kohta.
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(17)

(18)

Kui litkkmesriik kahtlustab, et lacv, mis on vabatahtlikult tema sadamas voi
avamereterminalis, on toime pannud ebaseadusliku merreheitmise, tuleks asjaolusid
nduetekohaselt kontrollida. Selleks et aidata liikmesriikidel tiita direktiivist 2005/35/EU
tulenevaid kohustusi selliseid laevu kontrollida, on direktiivi 2005/35/EU 1 lisas esitatud
ndidisloetelu reeglitele mittevastavusest voi teabest, mida padevad asutused peaksid igal

iiksikjuhul eraldi arvesse vOotma, kui nad otsustavad, kas laeva tuleks pidada kahtlaseks.

Liikmesriikide koostd6- ja aruandluskohustustega kaasnevad meetmed ei ole olnud
piisavad, et oleks voimalik tdielikult analiiiisida, kas saastajate suhtes kohaldatakse
mojusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi ning kas komisjonile on tehtud
kittesaadavaks piisavad andmed direktiivi 2005/35/EU rakendamise jilgimiseks.
Direktiivi 2005/35/EU tulemusliku ja jirjepideva tiitmise tagamiseks tuleks tdhustatud
koostdd abil holbustada teabe, kogemuste ja parimate tavade vahetamist, tagades samal
ajal, et komisjonile tehakse kattesaadavaks piisavad andmed, et nduetekohaselt jilgida

direktiivi 2005/35/EU rakendamist.
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(19)

(20)

Selleks et kiesoleva direktiivi tulemuslikuks rakendamiseks vajalikku teavet oleks
rohkem, on liikmesriikide kisutuses asjakohased aruandlussiisteemid, niiiteks aruandlus
piirkondlike merekonventsioonide ja muude piirkondlike koostookokkulepete, nditeks
Bonni lepingu, uurijate ja prokuroride Pohjamere vorgustiku ning
keskkonnakuritegevusega seotud kiisimustega tegeleva Liiinemere piirkonna

prokuroride vorgustiku raames.

Olemasolevat satelliidipdhist siisteemi CleanSeaNet, mis teavitab litkmesriikide asutusi
voimalikust ebaseaduslikust merreheitmisest, tuleks veelgi tiiustada, et see hdlmaks teavet
direktiivi 2005/35/EU kohaldamisalasse kuuluvate tdiendavate saasteainete kohta. Teave,
mis on seotud voimaliku voi tegeliku merreheitmisega, millest litkmesriigid on teatanud
kooskolas direktiiviga 2005/35/EU ja muude liidu meresdiduohutuse andmebaasidega,
niiteks direktiiviga 2002/59/EU loodud liidu meresdiduohutusalase teabe ja teabevahetuse
siisteemiga (SafeSeaNet) ning direktiiviga 2009/16/EU loodud kontrolliandmebaasiga
(THETIS), tuleks kokku koguda ja see tuleks kasutajasobralikus elektroonilises vormingus
edastada tditmise tagamises osalevatele litkmesriikide asutustele, et hdlbustada nende
Oigeaegset reageerimist sellisele voimalikule ebaseaduslikule merreheitmisele. Kui selline
teave on seotud heitgaaside puhastusseadmete jadtmete tegeliku voi voimaliku laevalt
merreheitmisega, tuleks see teave edastada automaatselt, nditeks komisjoni
rakendusotsusega (EL) 2015/25372 loodud THETISe spetsiaalse mooduli kaudu
(THETIS-EL), et abistada liikmesriike direktiivi (EL) 2016/802 kohaselt voetavates

tditmise tagamise meetmetes. I

12

Komisjoni 16. veebruari 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/253, millega kehtestatakse
eeskirjad, mis kisitlevad proovivéttu ja aruandlust vastavalt noukogu

direktiivile 1999/32/EU seoses laevakiituste vidvlisisaldusega (ELT L 41, 17.2.2015,

Ik 55).
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(22)

Selleks et tagada tohus jirelevalve kiesoleva direktiivi rakendamise iile koigis
litkmesriikides, peaks iga liikmesriik tagama 66 kuu jooksul alates kdiesoleva
muutmisdirektiivi joustumise kuupdevast koigi korge usaldusviiirsuse tasemega
hoiatuste digitaalse analiiiisimise. Sellel ajavahemikul peaksid koik liikmesriigid andma
ka teada, kas nad kontrollivad igal aastal neid CleanSeaNeti saadetud korge
usaldusvddrsuse tasemega hoiatusi voi mitte, piiiides kontrollida vihemalt 25 % neist.
Sellega seoses tihendab kontrollimine koiki jirelmeetmeid, mida péidevad asutused
votavad CleanSeaNeti saadetud hoiatuse suhtes, et teha kindlaks, kas konealune hoiatus
on seotud ebaseadusliku merreheitmisega. Kui liikmesriik hoiatust ei kontrolli, peaks ta

mdrkima kontrollimata jitmise pohjused.

Moistet ,,korge usaldusviiiirsuse tasemega hoiatus*“ tuleks maoista nii, et see osutab
CleanSeaNeti A-klassi hoiatusele, kui see on seotud MARPOL 73/78 I ja II lisa kohaste
saasteainete voimaliku merreheitmisega. MARPOL 73/78 teiste lisade kohaste
saasteainete suhtes, mida praegu CleanSeaNeti abil ei jilgita, ei ole praegu voimalik
kehtestada usaldusviiirsuse tasemel pohinevat lihenemisviisi. Komisjon tootab Euroopa
Meresoiduohutuse Ameti (EMSA) abil vilja MARPOL 73/78 teiste lisade kohaste
saasteainete jaoks satelliitfotode poolautomaatse kontrolli meetodi, et selgitada viilja
nende usaldusvidrsuse taseme kindlaksmddramise voimalus. Kontrollitoimingud véivad
holmata mitme piideva asutuse mitut meedet, niiteks kohapealset kontrolli, satelliidiga

tuvastatu vordlemist riigis kiittesaadavate lisaandmetega ja sadamariigi kontrolli.
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(23)

(24)

(25)

Juurdepdis konealusele pidevate asutuste teabele tuleks anda asutustele teistes
liikmesriikides, kes on sellest huvitatud jiargmise kiilastatava sadama sadamariigina,
voimalikust merreheitmisest mojutatud rannikuriigina voi laeva lipuriigina, et
holbustada tulemuslikku ja kiiret piiriiilest koostood, minimeerida tditmise tagamisega
seotud halduskoormust ja loppkokkuvottes karistada rikkujaid mojusalt

direktiivi 2005/35/EU rikkumise eest. Edendada tuleks ka uue tehnoloogia, niiiteks

droonide, ja otsuste tegemist toetavate vahendite, niiiteks tehisintellekti kasutamist.

Kiiesoleva direktiivi hindamise ja libivaatamise raames peaks komisjon hindama
litkmesriikide kontrollimismdiirasid ning kavandama asjakohasel juhul ettepaneku
tegemist kohaldada kdiesolevas direktiivis ettenihtust korgemaid kontrollimdidrasid,

arvestades tehnoloogia arengut ning liikmesriikide konkreetset olukorda ja suutlikkust.

Tuleks tunnistada, et rannikuddrsete litkmesriikide olukord erineb mdrkimisvidrselt
nende geograafilise asukoha, nende jurisdiktsiooni alla kuuluvate vete suuruse ja
mereliikluse tiheduse poolest, samuti selle poolest, millised on nende ressursid ja
kulutohus juurdepiidis olemasolevatele tehnoloogiatele ja vahenditele, et avastada ja

kontrollida ebaseadusliku merreheitmise juhtumeid ning nende kohta toendeid koguda.
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(26)

Euroopa sdistva laevanduse foorumi raames loodud ning paljusid laevade pohjustatud

reostuse ja laecvajadtmete kéitlemise valdkonna eksperte iihendava laevajaitmeid kisitleva

allriithma tegevus Iopetati 2017. aasta detsembris, et alustada direktiiviga (EL) 2019/883

seotud institutsioonidevahelisi labirddkimisi. Kuna ajutine allriihm andis komisjonile
vadrtuslikke suuniseid ja eksperditeadmisi, tuleks luua sarnane eksperdiriihm, kelle
iilesanne on vahetada kogemusi kdesoleva direktiivi kohaldamise kohta, et aidata
litkmesriikidel suurendada oma suutlikkust reostusjuhtumite avastamiseks ja

kontrollimiseks ning tagada direktiivi 2005/35/EU tulemuslik tiitmine.

(27) EMSA peaks andma komisjonile kdesoleva direktiivi rakendamiseks vajalikku toetust.
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(28)

(29)

Liikmesriigid peaksid esitama komisjonile direktiivi 2005/35/EU rakendamise
nduetekohaseks jilgimiseks vajaliku teabe. Selleks et piirata halduskoormust ja aidata
komisjonil analiiiisida litkmesriikide esitatud andmeid, peaksid liikmesriigid esitama
sellise teabe spetsiaalse elektroonilise aruandlusvahendi kaudu, mille toétab vilja
komisjon. Kui selline teave on seotud karistustega, mis on madratud fiiiisilistele isikutele
voi mis puudutavad fiitisilisi isikuid, tuleks see teave anoniitimida. Tagamaks, et kooskdlas
direktiiviga 2005/35/EU esitatud teave on liikmesriikides liigiti vorreldav ja et seda
kogutakse {ihtlustatud elektroonilise vormingu ja aruandluskorra alusel, tuleks komisjonile
anda rakendamisvolitused. Neid volitusi tuleks teostada Euroopa Parlamendi ja noukogu

madruse (EL) nr 182/20117% kohaselt.

Selleks et aidata lifkmesriikidel suurendada suutlikkust seoses direktiivi 2005/35/EU
tohusa tditmise tagamisega riiklike haldus- ja digusasutuste poolt, peaks komisjon andma
EMSA abil liikkmesriikidele suuniseid ja pakkuma koolitusi muu hulgas avastamise,
kontrollimise ja tdoendite kogumise parimate meetodite ja tavade kohta, samuti suuniseid
MARPOL 73/78 asjakohase regulatiivse arengu ja olemasoleva tehnoloogilise arengu,
sealhulgas uute digitaalsete vahendite kohta, et hdlbustada tulemuslikku, kulutShusat ja

sithipdrast tditmise tagamisega seotud tegevust.

13

Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. veebruari 2011. aasta mdirus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis kdsitlevad liikmesriikide
libiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, Ik 13).
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(30)

€2))

Selleks et suurendada iildsuse teadlikkust laevade pohjustatud reostusest ja parandada
keskkonnakaitset, tuleks liikkmesriikide esitatav teave direktiivi 2005/35/EU kohaldamise
kohta teha iildsusele kéttesaadavaks kogu liitu hdlmava tilevaate kaudu ning see peaks
sisaldama direktiivi 2005/35/EU II lisas loetletud teavet. Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2003/4/EU'* eesmirk on tagada liikmesriikides keskkonnateabele juurdepiisu
oigus kooskolas keskkonnainfo kéttesaadavuse ja keskkonnaasjade otsustamises iildsuse
osalemise ning neis asjus kohtu poole pddrdumise konventsiooniga’’ (tuntud ka kui Arhusi
konventsioon), mille osaline liit on. Komisjon peaks kaitsma liikmesriikidelt saadud teabe

konfidentsiaalsust, ilma et see piiraks direktiivi 2003/4/EU rakendamist.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2019/1937'6 on sitestatud
miinimumstandardid liidu diguse, sealhulgas direktiivi 2005/35/EU rikkumisest
teavitamise ning sellistest rikkumistest teavitavate isikute kaitse kohta. Litkmesriigid
peaksid eelkdige tagama, et direktiivi (EL) 2019/1937 kohaldamisalasse kuuluvale
laevaperele, kes teatab tegelikust vai voimalikust ebaseaduslikust merreheitmisest,

tagatakse asjakohasel juhul konealuses direktiivis ette nihtud kaitse, toetus ja abi.

14

15
16

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU
keskkonnateabele avaliku juurdepiisu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 41, 14.2.2003, 1k 26).

ELTL 124, 17.5.2005, Ik 4.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1937 liidu
oiguse rikkumisest teavitavate isikute kaitse kohta (ELT L 305, 26.11.2019, 1k 17).
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Lisaks olemasolevatele riiklikul tasandil ette ndhtud teavituskanalitele, mida reguleeritakse
direktiiviga (EL) 2019/1937, peaks komisjon tegema kéttesaadavaks keskse veebipohise
vilise teavituskanali, et teatada tegelikust voi voimalikust ebaseaduslikust merreheitmisest,
ning edastama sellised teated asjaomastele liikmesriikidele, kes peaksid seejdrel neid
teateid kooskolas direktiiviga (EL) 2019/1937 késitlema, sealhulgas seoses kittesaamise
kinnituse, piisava tagasiside ja jirelmeetmetega. Isikuandmete tootlemisel kiiesoleva
direktiivi alusel kohaldatakse isikuandmete kaitset kdsitlevaid liidu oigusnorme, eelkoige
Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirusi (EL) 2016/679" ja (EL) 2018/1725",
Komisjon peaks tagama rikkumisest teavitavate isikute identiteedi konfidentsiaalsuse
kaitse, sealhulgas piirates vajaduse korral asjaomaste isikute (nagu isikud, keda on teates
nimetatud voimalikus ebaseaduslikus merreheitmises osalevate isikutena) teatavate
andmekaitsediguste kasutamist kooskolas I madruse (EL) 2018/1725 artikli 25 16ike 1
punktidega c ja h ning artikli 25 1dikega 2, sellises ulatuses ja nii kaua, kui see on vajalik,
et ennetada ja tokestada katseid takistada teadete edastamist ning katseid takistada, nurjata
vOi aeglustada jarelmeetmete votmist (eelkdige uurimist) voi katseid piiiida tuvastada
rikkumisest teavitavate isikute identiteeti. Selliste piirangute puhul tuleks arvestada
pohioiguste ja -vabaduste pohiolemust ning need peaksid olema demokraatlikus
ithiskonnas vajalikud ja proportsionaalsed meetmed, et kaitsta iildisele avalikule huvile
vastavaid liidu voi liikmesriigi olulisi eesmdirke, sealhulgas andmesubjekti voi teiste

isikute oiguste ja vabaduste kaitsmine.

17

18

Euroopa Parlamendi ja noukogu 27. aprilli 2016. aasta mddrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmdiirus)
(ELTL 119, 4.5.2016, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1725, mis
kdsitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides,
organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks miiiirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018,
Ik 39).
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(32)

IMOs on kédimas arutelud selliste uute keskkonnakiisimuste iile, mis késitlevad
rahvusvahelise lacvandusega kaasnevat merereostust. Nimetatud arutelude tulemusel
voidakse lisada MARPOL 73/78 konventsiooni uued siitted, millega lisatakse selle
kohaldamisalasse muud liiki saasteained, nagu plastpriigi meres ja plastgraanulite kadu.
Tulevase libivaatamise kiiigus tuleks hinnata véimalust direktiivi 2005/35/EU
kohaldamisala asjakohasel juhul muuta, et tagada sidus, tohus ja tulemuslik tiitmise
tagamise kord ning hoiatavate karistuste mdédramine. Libivaatamise kdigus tuleks
hinnata ka voimalusi, kuidas parandada muu hulgas kahjulikke aineid sisaldada voivate
kaotsildinud konteinerite satelliitseiret. Komisjon peaks kaaluma ka kiiesoleva direktiivi
koostoimet muude asjakohaste liidu oigusaktidega, mis kisitlevad merereostust, nagu
Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivid 2008/56/EU", (EL) 2016/802 ja

(EL) .../...»", sealhulgas seoses iilemdirasest veealusest miirast ja sellistest
ohusaasteainetest teatamisega nagu must siisinik, tahked osakesed, limmastikoksiid
(NOy) ja viiiiveloksiid (SOx), mille tagajiirjeks on mere okosiisteemide elurikkuse ja
elusressursside kahjustamine, oht inimeste tervisele ning kasutatava merevee kvaliteedi
ning merekaupade ja -teenuste kestliku kasutamise halvenemine, takistades seega muud

merendusalast tegevust, nagu kalapiiiik, turism ja vaba aja veetmine rannikualadel.

19

20

Euroopa Parlamendi ja néukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/56/EU, millega
kehtestatakse iihenduse merekeskkonnapoliitika-alane tegevusraamistik (merestrateegia
raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008, Ik 19).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) .../..., ... (ELT L, .../..., ..., ELL:...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 88/24 (2022/0347(COD)) sisalduva
direktiivi number ning esitada joonealuses mirkuses kdnealuse direktiivi kuupédev, number,
pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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(34)

Liikmesriigid, kellel puudub otsene juurdepdds merele voi kellel puuduvad
meresadamad, ei saa nendel asukohaga seotud pohjustel kohaldada kiiesoleva direktiivi
teatavaid sitteid. Selleks et viiltida konealustele liikmesriikidele ebaproportsionaalse
halduskoormuse tekitamist, ei peaks nad olema kohustatud iile votma ja rakendama

teatavaid kiesoleva direktiivi sdtteid.

Kuna kidesoleva direktiivi eesmérke ei suuda liikmesriigid piiriiilese kahju tottu, mida voib
pohjustada kiesoleva direktiiviga holmatud ebaseaduslik merreheitmine, ning sellise
merreheitmise eest koikjal liidus kehtivate mdjusate, proportsionaalsete ja hoiatavate
karistuste tottu piisavalt saavutada, kiill aga saab neid kavandatava meetme ulatuse ja
toime tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa
Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pdhimotte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud

eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

14750/24 tht/mpk 25

LISA

GIP.INST ET



(35)

(36)

(37)

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu
pohidiguste hartas tunnustatud pdhimdotteid, sealhulgas isikuandmete kaitset, digust
tohusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele, siilituse presumptsiooni
ja kaitsedigust, kuritegude ja karistuste seaduslikkuse ja proportsionaalsuse pohimotet ning
mitmekordse kohtumdistmise ja karistamise keeldu. Kéesoleva direktiivi eesmirk on
tagada nimetatud diguste ja pohimdtete tdielik austamine ning sellest tuleks ldhtuda ka

kiesoleva direktiivi rakendamisel.

Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas mééruse (EL) 2018/1725
artikli 42 10ikega 1 ning ta esitas arvamuse 25. juulil 2023.

I Direktiivi 2005/35/EU tuleks vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:
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Artikkel 1
Direktiivi 2005/35/EU muutmine

Direktiivi 2005/35/EU muudetakse jirgmiselt.

1)

2)

Pealkiri asendatakse jargmisega:

,,Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/35/EU, 7. september 2005, laevade
pohjustatud reostust kisitlevate rahvusvaheliste standardite joustamise ning reostusega

seotud rikkumiste eest halduskaristuste kehtestamise kohta“.
Artikkel 1 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 1

Eesmairk

1.  Kaéesoleva direktiivi eesmérk on votta laevade pdhjustatud reostust késitlevad

rahvusvahelised standardid liidu digusesse lile ja tagada, et saasteainete

ebaseadusliku merreheitmise eest vastutava ettevotja voi muu juriidilise isiku voi

fiiiisilise isiku suhtes kohaldatakse mojusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid

halduskaristusi, et parandada meresdiduohutust ja tohustada merekeskkonna kaitset

laevade pohjustatud reostuse eest.
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2. Kiesolev direktiiv ei takista litkmesriikidel votta kooskdlas liidu ja rahvusvahelise
digusega rangemaid meetmeid, kehtestades kooskdlas riigisisese digusega haldus-

vOi kriminaalkaristused.*

3) Artikkel 2 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 2

Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,,MARPOL 73/78* — 1973. aasta rahvusvaheline laevade pdhjustatava merereostuse
véltimise konventsioon, sealhulgas selle 1978. ja 1997. aasta protokollid, selle
ajakohastatud versioonis;

2) ,saasteained“ — ained, mille suhtes kohaldatakse MARPOL 73/78 I lisa (nafta),

IT lisa (mahtlastina veetavad kahjulikud vedelained), III lisa (meritsi veetavad
pakendatud kahjulikud ained), IV lisa (laevareovesi) ja V lisa (laevapriigi), ning
heitgaaside puhastusseadmete jadtmed;
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3)

4)

5)

,heitgaaside puhastusseadmete jddtmed* — aine, mis on eemaldatud pesuveest voi
dravooluveest kiitlussiisteemi abil, heitvee kriteeriumile mittevastav heitvesi voi
muu heitgaaside puhastusseadmetest eemaldatud jddkaine I sellise MARPOL 73/78
VI lisa reeglis 4 kindlaksméératud heite vihendamise nduete tditmise meetodi
rakendamise tulemusena, mida kasutatakse seoses heite vihendamisega alternatiivina
MARPOL 73/78 VI lisa reeglis 14 sitestatud normidele, vottes arvesse

Rahvusvahelise Mereorganisatsiooni (IMO) viljatootatud suuniseid;

,merreheitmine* — MARPOL 73/78 artiklis 2 osutatud mis tahes pohjusel toimuv

ainete merre laskmine laevalt;

»laev® — merekeskkonnas tegutsev mis tahes liiki merelaev, olenemata selle

lipuriigist, sealhulgas tiiburlaevad, holjukid, allveesdidukid ja ujuvvahendid;
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6) ,,juriidiline isik* — digussubjekt, millel on juriidilise isiku staatus vastavalt
kohaldatavale riigisisesele digusele, vilja arvatud riigid ja avalik-diguslikud
asutused, kes teostavad riigivoimu, ja rahvusvahelised avalik-6iguslikud

organisatsioonid;

7) ,ettevdtja“ — laeva omanik voi moni muu organisatsioon voi isik, néiteks haldaja voi
laevapereta laeva prahtija, kes on votnud laevaomanikult iile vastutuse laeva

kiitamise eest.

4) Artikkel 4 asendatakse jargmisega:
»Artikkel 4
Rikkumised ja erandid
1. Liikmesriigid tagavad, et saasteainete merreheitmist artikli 3 16ikes 1 kindlaks
maiiratud aladel kédsitatakse rikkumisena, vélja arvatud juhul, kui:
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b)

d)

MARPOL 73/78 1 lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmine
vastab MARPOL 73/78 1 lisa reeglites 15, 34, 4.1, 4.2 vdi 4.3 ning polaarvetes
tegutsevate laevade rahvusvahelise koodeksi (edaspidi ,,polaarkoodeks*)

II-A osa punktis 1.1.1 sitestatud tingimustele;

MARPOL 73/78 1I lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmine
vastab MARPOL 73/78 11 lisa reeglites 13, 3.1.1, 3.1.2 v4i 3.1.3 ning

polaarkoodeksi I1-A osa punktis 2.1 sitestatud tingimustele;

MARPOL 73/78 111 lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete
merreheitmine vastab MARPOL 73/78 111 lisa reeglis 8.1 sitestatud

tingimustele;

MARPOL 73/78 IV lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete
merreheitmine vastab MARPOL 73/78 IV lisa reeglites 3, 11.1 ja 11.3 ning
polaarkoodeksi II-A osa punktis 4.2 sitestatud tingimustele;
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e) MARPOL 73/78 V lisa kohaldamisalasse kuuluvate saasteainete merreheitmine
vastab MARPOL 73/78 V lisa reeglites 4.1, 4.2, 5, 6.1, 6.2 ja7 ningl
polaarkoodeksi I II-A osa punktis 5.2 sdtestatud tingimustele ning

f)  heitgaaside puhastusseadmete jddtmete merreheitmine vastab MARPOL 73/78
VI lisa reeglites 4, 14.1, 14.4, 14.6, 3.1.1 ja 3.1.2 sétestatud tingimustele, vottes
arvesse IMO viljatootatud suuniseid, sealhulgas resolutsiooni

MEPC.340(77) ajakohastatud versiooni.

2. Liikmesriigid votavad kéik vajalikud meetmed tagamaks, et iga ettevétja voi muu
juriidiline vai fiilisiline isik, kes on toime pannud rikkumise 16ike 1 tihenduses, I
voetakse selle eest vastutusele.

5) Artiklid 5, 5a ja 5b jédetakse viilja.
14750/24 tht/mpk 32

LISA

GIP.INST ET



6)

Artikkel 6 asendatakse jirgmisega:

wArtikkel 6

Liikmesriigi sadamas olevate laevade suhtes kohaldatavad nouete tiitmise tagamise

meetmed

1. Kui avastatud reeglitele mittevastavuse voi saadud teabe pohjal on alust
kahtlustada, et vabatahtlikult liikmesriigi sadamas voi avamereterminalis viibiv
laev on artikli 3 loikes 1 osutatud aladel saasteaineid merre heitnud voi heitmas,
tagab konealune liikmesriik, et kooskolas riigisisese oigusega viiakse libi
asjakohane kontroll voi voetakse muu asjakohane meede, vottes arvesse

asjakohaseid IMO vastu voetud suuniseid.

2. Kui kiiesoleva artikli loikes 1 osutatud kontrolli kiiigus selguvad asjaolud, mis

voivad osutada rikkumisele artikli 4 tihenduses, kohaldab asjaomane liikmesriik
kiiesoleva direktiivi sdtteid. Sellest teavitatakse konealuse liikmesriigi ja lipuriigi

plidevaid asutusi.
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3. Naidisloetelu reeglitele mittevastavusest ja teabest, mida tuleb arvesse votta

kéesoleva artikli 10ike 1 kohaldamisel, on esitatud kdesoleva direktiivi I lisas.*

7) Artikkel 8 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 8

Halduskaristused

1. Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivist (EL) 2024/1203"
tulenevaid liikmesriikide kohustusi, kehtestavad liikmesriigid oma éigussiisteemi
tihenduses halduskaristuste siisteemi selliste riigisiseste sétete rikkumise eest,
millega rakendatakse kéesoleva direktiivi artiklit 4 I , ning tagavad nende karistuste
kohaldamise. Kehtestatud halduskaristused peavad olema mdjusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi iilevotmisel kehtestatud
halduskaristused hdolmavad trahve, mis méératakse rikkumise eest vastutavale
ettevotjale.
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3. Kui litkmesriigi oigussiisteemis ei ole halduskaristusi ette niihtud, voib kiiesolevat
artiklit kohaldada nii, et karistuse, sealhulgas loikes 2 osutatud trahvi médiramise
menetluse algatab piidev asutus ning selle mdcdrab liikmesriigi piidev kohus,
tagades, et need oiguskaitsevahendid on mojusad ja pidevate asutuste mddratavate
haldustrahvidega samavdiiirse mojuga. Igal juhul peavad kooskolas kiesoleva
loikega mdiiratud karistused olema maojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad ning
neid tuleb kohaldada kooskolas kiiesoleva direktiivi sitetega. Asjaomased
litkmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt ... [30 kuud pirast kiesoleva
muutmisdirektiivi joustumise kuupieva] kiesoleva loike kohaselt vastu voetud
oigusnormidest ning teavitavad teda viivitamata nende digusnormide hilisematest
muudatustest voi neid oigusnorme maojutavatest muudatustest.

: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. aprilli 2024. aasta direktiiv (EL) 2024/1203, mis
kisitleb keskkonna kaitsmist kriminaaldiguse kaudu ning millega asendatakse
direktiivid 2008/99/EU ja 2009/123/EU (ELT L, 2024/1203, 30.4.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1203/0j).*
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8) Artiklid 8a, 8b ja 8c jadetakse vilja.
9) Lisatakse jirgmine artikkel I :

,»Artikkel 8d

Karistuste tulemuslik kohaldamine

1.  Et karistused oleksid mojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad, tagavad
litkkmesriigid, et halduskaristuse liigi ja madra kindlaksmédramisel ja kohaldamisel
ettevotja voi muu juriidilise voi fiitisilise isiku suhtes, keda pddevad asutused peavad
kooskolas artikliga 8 vastutavaks rikkumise eest artikli 4 I tdhenduses, votavad

padevad asutused arvesse koiki rikkumise asjakohaseid asjaolusid, eelkdige jirgmist:
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d)

saasteainete merreheitmise laad, raskusaste ja kestus;
vastutava isiku siiti vorm asjaomase liikmesriigi oigussiisteemi tihenduses;

merreheitmisest keskkonnale voi inimeste tervisele tekitatud kahju, sealhulgas
asjakohasel juhul selle moju kalandusele, turismile ja

rannikukogukondadele;
vastutava ettevotja voi muu juriidilise vai fiiiisilise isiku finantssuutlikkus;

kohaldataval juhul majanduslik kasu, mida vastutav ettevétja voi muu

Jjuriidiline véi fiiiisiline isik rikkumisest sai v0i eeldatavalt saab;

meetmed, mida vastutav ettevétja voi muu juriidiline vai fiiiisiline isik on

votnud, et viltida merreheitmist voi leevendada selle moju;
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g) rikkumise eest vastutava ettevotja voi muu juriidilise voi fiiiisilise isiku poolt
padeva asutusega tehtava koostoo tase, sealhulgas igasugune tegevus, mille
eesmirk on hoida kdrvale padeva asutuse asjakohasest kontrollist voi muust

uurimisest voi seda takistada, ning

h)  vastutava ettevotja voi muu juriidilise voi fiiiisilise isiku varasemad

rikkumised, mis on seotud laevade pohjustatud reostusega.

2. Liikmesriigid ei tohi kehtestada ega kohaldada kiesoleva direktiivi kohaste
rikkumiste eest selliseid halduskaristusi, mis oleksid nii leebed, et nendega ei

tagata karistuste mojusust, proportsionaalsust ja hoiatavat laadi. “

10) Artikkel 10 asendatakse jargmisega:
,»Artikkel 10
Teabe ja kogemuste vahetamine
1.  Kaéesoleva direktiivi kohaldamisel teevad liikmesriigid ja komisjon Euroopa
Meresoiduohutuse Ameti (EMSA) abil koost6dd teabe vahetamisel, tuginedes
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/59/EU" artikli 22a 1dikes 3 ja
IIT lisas sétestatud liidu meresdiduohutusalase teabe ja teabevahetuse siisteemile
(SafeSeaNet), et:
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b)

tohustada kdesoleva direktiivi tulemuslikuks rakendamiseks vajalikku teavet,
eelkdige kdesoleva direktiiviga loodud Euroopa satelliidipdhise reostuse
jélgimise siisteemi (CleanSeaNet) ja muude asjakohaste
teatamismehhanismide kaudu saadud teavet, et to6tada vilja usaldusvéirsed

meetodid saasteainete jdlgimiseks merel;

tootada vélja asjakohane kontrolli- ja seiresiisteem ning seda rakendada, et
ithendada kooskolas punktiga a esitatud teave teabega, mille komisjon on
teinud liikmesriikidele kittesaadavaks SafeSeaNetis, THETIS-ELis ning
muudes liidu teabealastes andmebaasides ja vahendites, I ning holbustada
seeldbi saasteaineid merre heitvate laevade varajast tuvastamist ja seiret,
eesmirgiga optimeerida liikmesriikide asutuste voetavaid tditmise tagamise

meetmeid;
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d)

kasutada parimal voimalikul viisil teavet, mis on esitatud kooskdlas kédesoleva
16ike punktidega a ja b ning mille liikmesriigid on esitanud vastavalt
artiklile 10a, et holbustada juurdepéésu sellisele teabele ja selle vahetamist

padevate asutuste vahel ning teiste litkmesriikide asutuste ja komisjoniga, ning

tagada hiljemalt ... [66 kuud pidrast kdesoleva muutmisdirektiivi joustumise
kuupéeva], et pddevad asutused analiiiisivad digitaalselt koiki korge
usaldusviiirsuse tasemega hoiatusi, ja anda teada, kas liikmesriigid
kontrollivad igal aastal neid CleanSeaNeti saadetud korge usaldusvidrsuse
tasemega hoiatusi voi mitte, piiiides kontrollida vihemalt 25 % neist,
kusjuures ,, kontrollimine* tiihendab koiki jirelmeetmeid, mida pidevad
asutused votavad CleanSeaNeti saadetud hoiatuse suhtes, et teha kindlaks,
kas tegemist on ebaseadusliku merreheitmise juhtumiga. Kui liikmesriik

hoiatust ei kontrolli, peaks ta mirkima selle kontrollimata jitmise pohjused.
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Liikmesriigid tagavad, et teave laevade pohjustatud suurte reostusjuhtumite kohta
edastatakse aegsasti asjaomastele kalapiiiigiga tegelevatele ja

rannikukogukondadele.

Komisjon korraldab litkmesriikide asutuste ja ekspertide, sealhulgas erasektori,
kodanikuiihiskonna ja ametitihingute ekspertide vahel kogemuste vahetamise
kdesoleva direktiivi kohaldamise kohta liidus, et kehtestada kédesoleva direktiivi

tiitmise tagamise ithtsed tavad ja suunised. ]

Komisjon korraldab liikmesriikide pdidevate asutuste vahel kogemuste ja parimate
tavade vahetamise selle kohta, kuidas tagada karistuste tulemuslik
kindlaksmdiiramine ja kohaldamine. Komisjon voib selle teabevahetuse pohjal
esitada suunised, sealhulgas saasteainete liikide ja tundlike murettekitavate

valdkondade kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/59/EU, millega
luuakse tihenduse laevaliikluse seire- ja teabesiisteem ning tunnistatakse kehtetuks

ndukogu direktiiv 93/75/EMU (EUT L 208, 5.8.2002, Ik 10).
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11) Lisatakse jirgmised artiklid | :

»Artikkel 10a

Aruandlus

Komisjon loob elektroonilise aruandlusvahendi, et koguda ja vahetada litkmesriikide
ja komisjoni vahel teavet kdesoleva direktiiviga ette ndhtud tditmise tagamise

suisteemi rakendamise kohta.

2. Liikmesriigid tagavad, et nende padevate asutuste voetud meetmete kohta esitatakse
16ikes 1 osutatud elektroonilise aruandlusvahendi kaudu jargmine teave:

a)  voimalikult kiiresti pirast jirelmeetmete 10puleviimist voi otsust
jarelmeetmeid mitte votta teave selle kohta, milliseid jarelmeetmeid padevad
asutused seoses CleanSeaNeti saadetud hoiatusega votsid, voi pohjused, miks
jarelmeetmeid ei voetud,
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b)

d)

teave kooskolas artikliga 6 tehtud kontrollide voi muude asjakohaste voetud
meetmete kohta véimalikult kiiresti péarast kontrolli voi muu asjakohase

meetme Idpuleviimist;

teave kooskolas artikliga 7 voetud meetmete kohta voimalikult kiiresti parast

meetmete 10puleviimist ning

teave kooskolas kdesoleva direktiiviga midratud karistuste kohta pdrast
haldusmenetluse ja kohaldataval juhul kohtumenetluse lopuleviimist
pohjendamatu viivituseta, ent igal juhul hiljemalt iga aasta 30. juuniks eelmisel
kalendriaastal médratud karistuste kohta. Kui karistustega seotud teave sisaldab

isikuandmeid, tuleb see teave anoniitimida.
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3. Selleks et tagada kdesoleva artikli iihetaoline kohaldamine, vdib komisjon
rakendusaktidega kehtestada tiksikasjalikud normid 1dikes 2 osutatud teabe esitamise
korra kohta, sealhulgas tdpsustada esitatava teabe liigi. Nimetatud rakendusaktid

voetakse vastu kooskdlas artiklis 13 osutatud kontrollimenetlusega.

4.  Liikmesriigid teavitavad komisjoni asutustest, kellel on juurdepais Ioikes 1

satestatud elektroonilisele aruandlusvahendile.

Artikkel 10b

Koolitus

Komisjon hdlbustab EMSA abil ja koostoos liikmesriikidega liikmesriikide suutlikkuse
suurendamist, pakkudes asjakohasel juhul koolitust asutustele, kes vastutavad kéesoleva
direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate rikkumiste avastamise ja kontrollimise ning nendest

tulenevate karistuste voi muude meetmete tditmise tagamise eest.
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Artikkel 10c

Teabe avaldamine

Komisjon teeb liikmesriikide poolt kooskdlas artikliga 10a esitatud teabe pohjal
iildsusele kittesaadavaks korrapéraselt ajakohastatava kogu liitu hdlmava iilevaate
kdesoleva direktiivi rakendamisest ja tiditmise tagamisest pérast haldusmenetluste ja
kohaldataval juhul kohtumenetluste lopuleviimist. Kui karistustega seotud teave
sisaldab isikuandmeid voi tundlikku driteavet, tuleb selline teave anoniiiimida.

Konealune iilevaade sisaldab kdesoleva direktiivi 11 lisas loetletud teavet.

Ilma et see piiraks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2003/4/EU"
kohaldamist, vitab komisjon asjakohaseid meetmeid, et kaitsta kdesoleva direktiivi

rakendamisel saadud teabe konfidentsiaalsust.

14750/24
LISA

tht/mpk 45
GIP.INST ET



Artikkel 10d

Voimalikest rikkumistest teavitavate isikute ja nende isikuandmete kaitse

1.  Komisjon td6tab vilja konfidentsiaalse veebipdhise vélise teavituskanali, teeb selle
kiittesaadavaks ja haldab seda, et votta vastu teateid kédesoleva direktiivi voimalike
rikkumiste kohta Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/1937"

tdhenduses, ning edastab need teated asjaomastele litkmesriikidele.

2. Liikmesriigid tagavad, et riikide pddevad asutused, kes saavad 15ikes 1 osutatud
kanali kaudu teateid kiesoleva direktiivi rikkumise kohta, uurivad neid, votavad
asjakohasel juhul nende suhtes meetmeid, annavad nende teadete kohta aegsasti

tagasisidet ja votavad nende suhtes jarelmeetmeid kooskolas direktiiviga
(EL) 2019/1937.
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koo

Komisjon voib Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) 2018/1725
artikli 25 loike 1 punktide c ja h kohaselt ning kooskolas konealuse mddruse
artikli 25 loikega 2 piirata kdnealuse miiruse artiklite 4, 14-22, 35 ja 36
kohaldamist nende andmesubjektide puhul, kelle kohta on kdesoleva artikli 16ikes 1
osutatud kanali kaudu esitatud teade voi keda on selles nimetatud ja kes ei ole seda
teadet esitavad andmesubjektid. Kdnealust piirangut voib kohaldada iiksnes nii kaua,
kui on vajalik kdesoleva artikli 15ikes 2 osutatud teate uurimiseks litkmesriigi

padevate asutuste poolt.

kK

skeksk

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2003. aasta direktiiv 2003/4/EU
keskkonnateabele avaliku juurdepiisu ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 41, 14.2.2003, 1k 26).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1937
liidu diguse rikkumisest teavitavate isikute kaitse kohta (ELT L 305, 26.11.2019,
Ik 17).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta méérus (EL) 2018/1725,
mis késitleb flitisiliste isikute kaitset isikuandmete t66tlemisel liidu institutsioonides,
organites ja asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 39).
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12) Artiklid 11 ja 12 jéetakse vélja.

13) Lisatakse jirgmine artikkel I :

,,Artikkel 12a

Hindamine ja ldbivaatamine

1.  Komisjon hindab kéesolevat direktiivi hiljemalt ... [90 kuud pérast kidesoleva
muutmisdirektiivi jdustumise kuupdeva]. Hindamine pdhineb vihemalt jargmisel:
a)  kéesoleva direktiivi rakendamisel saadud kogemused;
b) liikmesriikide poolt artikli 10a kohaselt esitatud teave ja kooskdlas
artikliga 10c esitatud kogu liitu hdlmav iilevaade;
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¢)  kdesoleva direktiivi koostoime muude asjakohaste rahvusvaheliste ja liidu
oigusaktidega, mis kisitlevad merekeskkonna kaitset ja meresoiduohutust,

ning
d)  uusimad andmed, sealhulgas teaduspohised andmed.

2. Labivaatamise kdigus hindab komisjon voimalust muuta asjakohasel juhul kdesoleva
direktiivi kohaldamisala, et V6tta| arvesse uusi voi ajakohastatud rahvusvahelisi
standardeid, mille eesmdrk on viiltida laevade pohjustatud merereostust (nditeks
plastpriigi meres, kaotsiliinud konteinerid ja plastgraanulite kadu), mille suhtes

kohaldatakse MARPOL 73/78 praegusi ja tulevasi norme.*

14) Artikkel 13 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 13
Komiteemenetlus
1.  Komisjoni abistab laevade pdhjustatud merereostuse véltimise ja meresdiduohutuse
komitee (COSS), mis on loodud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse
(EU) nr 2099/2002" artikliga 3. Nimetatud komitee on komitee Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méiruse (EL) nr 182/2011° tihenduses.
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Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5 ja
miiruse (EU) nr 2099/2002 artiklit 5.

ok

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. novembri 2002. aasta mairus (EU) nr 2099/2002,
millega asutatakse laevade pdhjustatud merereostuse véltimise ja meresdiduohutuse
komitee (COSS) ning muudetakse méérusi, mis késitlevad laevade pdhjustatud

merereostuse viltimist ja meresdiduohutust (EUT L 324, 29.11.2002, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médarus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis késitlevad litkmesriikide
labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste

teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

15) Artiklid 14 ja 15 jaetakse vilja.
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16)

Artikkel 16 asendatakse jirgmisega:

»Artikkel 16

Ulevotmine

1.  Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid hiljemalt 1. aprilliks 2007 ning teatavad sellest viivitamata

komisjonile.

2. Liikmesriigid, kellel puudub otsene juurdepiiis merele voi kellel ei ole
meresadamaid, ei ole kohustatud iile votma ja rakendama kiiesoleva direktiivi

artiklit 6 ja artikli 7 loiget 2.“

17) Ainus lisa asendatakse kdesoleva direktiivi lisas esitatud tekstiga.
Artikkel 2
Ulevdtmine
1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kédesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus-
ja haldusnormid hiljemalt ... [30 kuud pirast kiesoleva muutmisdirektiivi joustumise
kuupdeval.
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Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse voi nende juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette

litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud normide teksti ja konealuste normide hilisemad muudatused.

Artikkel 3
Direktiivi 2009/123/EU kohaldamine

Direktiivi 2005/35/EU (nagu seda on muudetud direktiiviga 2009/123/EU) kohaselt kuriteona
késitatavate rikkumiste ja vastavate karistuste osas jadb liikmesriikide jaoks, kelle suhtes direktiiv
(EL) 2024/1203 ei ole siduv, siduvaks direktiiv 2005/35/EU (nagu seda on muudetud direktiiviga
2009/123/EQ0).
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Artikkel 4

JOustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 5
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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LISA
51 lisa
Artiklis 6 osutatud reeglitele mittevastavuse voi teabe mittetéielik loetelu

1. Reeglitele mittevastavus seoses nafta- ja muude asjakohaste registreerimisraamatutega voi
muude puudustega, mis on seotud voimalike merreheitmistega ja mis on avastatud
direktiivi 2009/16/EU! kohase kontrolli kiigus, mille on teinud kas asjaomane liikmesriik
voi muu litkmesriik voi sadamariigi kontrolli késitleva vastastikuse mdistmise Pariisi

memorandumi allkirjastanud riik laeva eelmistes kiilastatud sadamates.

2. Reeglitele mittevastavus seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/8832
kohaselt ndutud laevajditmete iileandmisega (vai sellest teatamisega), mis esines kas

asjaomases litkmesriigis voi litkkmesriigis, kus asub laeva eelmine kiilastatud sadam.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/16/EU, mis kisitleb
sadamariigi kontrolli (ELT L 131, 28.5.2009, 1k 57).
2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/883, milles

kisitletakse sadama vastuvotuseadmeid laevajaatmete iileandmiseks ja muudetakse
direktiivi 2010/65/EL ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/59/EU
(ELT L 151, 7.6.2019, 1k 116).
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3. Reeglitele mittevastavus, mis on seotud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2016/8023 I lisas (milles viidatakse resolutsioonis MEPC.184(59) sétestatud
heitgaaside puhastussiisteeme késitlevatele 2009. aasta suunistele, mis on asendatud
resolutsioonis MEPC.340(77) sétestatud heitgaaside puhastussiisteeme kisitlevate
2021. aasta suunistega) sétestatud heitevdhendusmeetoditena kasutatavate heitgaaside

puhastussiisteemide kasutamise kriteeriumidele mittevastavusega.

4. Teave, mis on saadud teiselt litkmesriigilt seoses voimaliku ebaseadusliku saasteainete
laevalt merreheitmisega Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2002/59/EU* ette
nihtud menetluste kohaselt, sealhulgas tdendid voi esmapilgul usutavad tdendid nafta
tahtlikust merreheitmisest voi muudest MARPOL 73/78 rikkumistest, mille liikmesriigi
kaldajaamad on edastanud kooskdlas konealuse direktiivi artikliga 16 asjaomase
litkkmesriigi kaldajaamadele, voi juhtumid voi dnnetused, millest laeva kapten on teatanud

kooskolas konealuse direktiivi artikliga 17 asjaomase litkmesriigi kaldajaamale.

5. Muu teave, mille on esitanud laeva kditamisega seotud isikud, sealhulgas lootsid, ning mis
viitab reeglitele mittevastavusele seoses kdesolevast direktiivist tulenevate kohustuste

voimaliku rikkumisega.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/802, mis késitleb
vadvlisisalduse vahendamist teatavates vedelkiitustes (ELT L 132, 21.5.2016, 1k 58).
4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/59/EU, millega

luuakse tihenduse laevaliikluse seire- ja teabesiisteem ning tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiiv 93/75/EMU (EUT L 208, 5.8.2002, Ik 10).
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II lisa

Teave, mis tuleb lisada artiklis 10c osutatud komisjoni avaldatavasse kogu liitu holmavasse

ulevaatesse

Liikmesriigi poolt kontrollitud ja kinnitatud reostusjuhtumi kohta tuleb kooskdlas

artikliga 10c komisjoni avaldatavas kogu liitu hdlmavas iilevaates esitada jirgmine teave:

a)  juhtumi kuupiev;
b)  juhtumis osalenud laeva identifitseerimisandmed;
c)  reostusjuhtumi asukoht (laius- ja pikkuskraad);
d)  reostusjuhtumi ulatus (ala ja pikkus), kui see on kohaldatav;
e)  saasteaine liik;
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f)  seotud litkmesriik vdi liikkmesriigid;
g)  reostusjuhtumi kontrollitoimingute kirjeldus;
h)  kontrollitoimingute kuupéev ja kellaaecg ning nendeks kasutatud vahendid;

1)  maéératud halduskaristuse iiksikasjad.

2. Kooskdlas artikliga 10c kemisjoni avaldatavas kogu liitu holmavas iilevaates sisalduv
koondteave peab sisaldama iga litkmesriigi kohta jargmist:
a)  CleanSeaNeti abil avastatud voimalike reostusjuhtumite arv;
b)  liikmesriigi poolt kohapeal kontrollitud CleanSeaNeti abil edastatud vdimalike
reostusjuhtumite arv;
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¢)  liikmesriigi poolt muul viisil kontrollitud CleanSeaNeti abil edastatud voimalike

reostusjuhtumite arv;

d) kinnitatud reostusjuhtumite arv pérast kontrolli (iiksikasjad ala kohta:

territoriaalmeri, majandusvéond, avameri);
e) tuvastatud rikkujate arv;

f)  nende juhtumite arv, mille puhul méiérati karistus.

3. Uksnes viitamise eesmiirgil kokkuvote MARPOL 73/78 asjakohastest osadest, mida
ajakohastatakse, kui MARPOL 73/78 muudatused on olulised kiiesoleva direktiivi
seisukohast.
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